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Németh Istvan

MOST MAS NAPOKAT SZAMOLUNK
(Hangjaték)

Hangok:

SUKI
ROKA
PIRI
NYOMOZO
TANARNO
ANYA
FERFI

(Szbszmotdlés kis irodahelyiségben, ahol az egész jaték
alatt harman tartézkodnak: a gépironé — olykor csak
elejtett szavait hallani —, a NYOMOZO és SUKI)
(széket hiz maga ala, letl) Most mondd el szépen, sor-
jdban ... miért zlztad be a Nagybolt kirakatat?
(Az orrat szivja, hallgat)

Amit itt elmondasz, senki se fogja megtudni...
letszavamra.

En ... (Elhallgat, az orrat szivja)

Kérsz egy szem cukorkat?

Kosz6ném szépen, nem.

Egy pohar szérpot?

Csak egy pohar vizet kérek.

(vizet t6lt a poharba) Parancsoljal! Cigizel?
(kibuggyané nevetéssel, tiltakozva) Hogyne!
Titokban sem?

Titokban egyszer megkinalt a Roka. 6 az én legjobb ba-
ratom. De nem birtam a fustét lenyelni, mert kéhdgtem
és keserl volt. Azéta nem. Réka mar lenyeli és az orran
keresztll ereszti ki. Jobban is céloz, mert két évvel id6-
sebb, de velem jar egy osztalyba, mert kétszer elvagé-
dott.

Mivel céloztok?

Rékanak van légpuskaja, cseh. Ugy adta be neki az dreg-
je, hogy Svédorszagbol hozta, de Rdéka késébb kideri-
tette, hogy mese, mert itthon vette neki az apja. Azért
jol hord. Pontos.

Becsu-

Az Ujvidéki Radié hangjatékpalyazatan masodik dijjal jutalmazott md
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Szerettek 16voldézni?

Minden csutortok délutan kimegylnk Rokaval a Béka-
son tdlra ... tetszik tudni, hol van? ... oda megyink Ki
és ott 16voldézunk, mindig egy dobozzal 16véldozink el,
vagyis szaz darabot, és utana hazajovink.

Mas napokon mit csinaltok?

Mas napokon én edzésre jarok, meg a tlizoltokhoz, vasar-
nap pedig ugyelet a moziban, hogy ne cigarettazzanak,

(mintha egyre inkdbb megtetszene neki a fiu, deris ki-
vancsisaggal). Hat ha sose vagy otthon, mikor tanulsz?

En mindig az iskolaban tanulok, mert odafigyelek. Ami-
o0ta anya kulféldon dolgozik, én etetem a kocdkat meg
a nyulakat, a Piri pedig f6z és kiszell6ztet. Piri sosincs
ottthon, mert délelétt jar a rendes iskolaba, este pedig
az estibe.

Ki az a Piri?

Piri az én testvérem.

Anyad midta dolgozik kilfoldon?

(kis szlinet) Tizennégy hdénapja és harom napja.
Apéd hol van?

Az nekem nincs.

Meghalt?

Elcsavargott. A masik meg ... (Elhallgat)
Milyen masik?

Akit anya hozott.

(Szlinet)

(diinnybgve) Ertem. Szoéval.. . Ggy veszem észre, egészen
rendes legény vagy te. Csak azt nem értem... No, szedd
dssze magad és mondd el. Miért torted be a Nagybolt ki-
rakatat?

(az orrat szivja, hallgat)

Hat mondd, leharaptam az orrod?

Nem.

Eztan se fogom leharapni.. . Kérsz még egy pohar vizet?
Koszéndm, szépen, nem.

Vagy félsz?

Nem félek. Csak ne irja meg anyanak.

Mit?

Hogy betbrtem .. .

Tan félsz anyadtdl?

Nem félek, csak megfogadtuk, amikor anya kilfoldre

ment, hogy egymasnak nem fogunk panaszkodni. Anya
ugyis ideges .,.
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Rendben van. Anyadd semmit se tud meg, ha most itt
mindent elmondasz... Tan félontéttél a garatra?

Nem kérek tobb vizet.

(félnevet) Nem ugy gondoltam. Amikor betdrted a kira-
katot. Talan azért térted be, mert gajsz voltal?

Gajsz?

Vagyis részeg.

(artatlanul) Dehogy voltam! Még sose voltam részeg. Es
nem is leszek.

(tarelmetlendl) Akkor hat miért?

(halkan) Nem tudom.

El akartal valamit csorni a kirakatbdl? Valami jatékot?
Nem.

Vagy talan bosszubol?

(bizonytalanul) Bosszubol.

Széval bosszubol. Kutya legyek, ha értem.

(Szuinet)

Beszélgessiink gy, mint két feln6tt. Na, ne légasd az
orrod, nézz a szemembe. Ugy. Csak nem bdgsz? Kin
akartal bosszut allni?

Megfizetem a kirakatliveget a varjak arabdl, csak...

(keményen) Nem elég az, hogy megfizeted. Holnap majd
jon egy masik suhanc, betdri a cukraszda ablakat és azt
mondja, hogy megfizeti. Ezzel még nincs elintézve a do-
log ... Miféle varjakat emlegetsz?

Amiket Rékaval 16voldozink a Békason tul... A vada-
szok megveszik a varjulabakat. Mar van kilencezer-hét-
szaz dinarom, ami Ujban kilencvenhét.

(nevetést nyom el) Jél van, fid, azt majd elintézzik va-
lahogy, csak ez nem elég am az udvosséghez. Nekiink itt
most jegyzékdényvet kell csinalnunk.

(megrettenve) Jegyz6kdnyvet?

Igen. De ha mindent bevallasz, becsiletszavamat adom,
hogy abba senki se dughatja bele az orrat. Erted? No,
milyen bosszurol van szg?

(hangjat irégép kattogasa kiséri) Roka mondta, mert 6
két évvel id6sebb, hogy egyszer dsszetéri a Nagyboltot,
mert az apja egy évben csak egyszer jon haza kulféldr6l
és mindig ott veszi meg neki az ajandékot, a cseh lég-
puskéat is ott vette, pedig azt mondta Rodkanak, hogy
Svédorszagbol hozta. Ha egyszer nem lesz az a bolt, nem
tud tobb ajandékot hozni Rékanak, és akkor tébbé nem
megy vissza Svédorszagba. En erre azt mondtam, hogy
te hiadba térdéd oOssze azt a boltot, mert Svédorszagban
nem tori 6ssze senki, és nekiink mindig kiszdrjak a sze-
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m(inket egy cseh légpuskaval, vagy egy indian ruhaval,
és 6k mindig visszamennek és sose maradnak itthon, és
mi csak szamoljuk a napokat, hogy mikor jénnek megint,
és 6k azt gondoljak, hogy mi az ajandékokat varjuk,
pedig nem az ajandékokat varjuk. A tanarng ilyenkor
mondja, hogy lazas a fél osztaly, mert a gyerekek var-
jak haza az oregeket, és neki van igaza, a tanarnének...
Anya félévenként latogat haza, ez hat hénap, vagyis 180
nap, és én mar azt is kiszamitottam, hogy az kereken
4320 ora, vagyis tébb mint negyedmillié perc...

Ne hadarj annyira, egy Kicsit lassabban.

(tagolva) Negyedmillié perc ...
(Hangtérvaltas, tantermi neszek)

. csak egy perc alatt is annyi valtozas. Hanyan halnak
meg és hanyan szuletnek egy perc alatt a vilagon. Es
hany tudomanyos felfedezés sziiletik. Es hany vers. Meg
kell becstilni a perceket is. Ma mar pontosan ki tudjak
szamitani azt is... (Hirtelen felberreg az iskolacseng6.
Mozgolodéas az osztalyban)

Tanarng, kérem, a szlinet percei is dragak.
(Altalanos kacagas)
Jo, folytatjuk a kovetkez6 o6ran.

(Altalanos hangzavar, hirtelen kitrul a tanterem, pilla-
natnyi csend)

Tanarnd, kérem ...

Hat te?

Tanarnd, kérem, ezt anya kuldi a tanarnének,
(meglep8dve) Micsodat?

Ezt a dobozt.

Mi van benne?

Ajandék.

(htGivoésen) Ajandék? Nekem? Mire fol?

(zavartan) Arra foél, hogy anya azt mondta, hogy ezt a
dobozt adjam &t a tanarnének. Kulféldrél hozta a tanar-
nének.

Fogod szépen az egészet és visszaviszed édesanyadnak.
Nem fogadhatom el.

De anya mar visszautazott kalfoldre.

Akkor is visszaviszed. Hogy gondolhat ilyet... Kuldn-
ben is j6 tanulé vagy, nem értem, miért? Még j6 hogy
nem az egész osztaly el6tt adtad ide.

Anya ram parancsolt, hogy adjam at a tanarnének.
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(indulatosan) En pedig azt mondom, hogy visszaviszed.
Vagy kidobod az ablakon. Csinalj vele, amit akarsz. ..
Es mondd meg anyadnak, hogy tobbé ilyet ne csinaljon.
Tudod te, hogy ez micsoda?

Nem tudom, mert anya nem mutatta meg, hogy mi van
a dobozban.

(higgadtan) Megvesztegetés. Az van, fiam, a dobozban.
Lehet, hogy édesanyad nem gondolt semmi rosszra, de
ebben a dobozban akkor is megvesztegetés van. Erted?

(kis sziinet utan) lgen, tanarnd kérem. A dobozban meg-
vesztegetés van.

Ha az egyik ember le akarja kényerezni a méasikat. Vagy-
is, az megvesztegetés. Mint most példaul engem az anyad
ezzel a dobozzal. Hogy akkor is jo jegyet adjak, ha rosz-
szul felelsz. Hogy akkor is szeresd a masikat, ha az nem
érdemli meg. Most mar érted, ugye?

lgen.

Hat akkor mit mondasz édesanyadnak, ha megint haza-
jon?

(elszorult torokkal) Azt; hogy maradjon itthon.

(Rovid szlinet, hangtérvaltoztatas)

(halkan, mintegy 6nmaganak) Hat igen... De azt még
nem szamitotta ki senki, hogy egy perc alatt hany em-
beriink hagyja el az orszagot. Arrél sincsenek pontos ada-
taink, hogy egy év alatt. Még nekiink, a rend6rségnek
sem. (Er6teljesen) Folytasd fiu!

(hangjat irégép kattogasa kiséri) Sok minden torténik.
De esténként nem torténik semmi, mert akkor Roékaval
kitulink a hazunk elé, és én varom, mikor ér haza Piri az
esti iskolabol, Réka meg kozben gondolkozik. Néha én
is segitek neki gondolkozni. Olyankor mind a ketten hall-
gatunk. Veliink szemben laknak az Ecet Karcsiék. Kar-
csit minden este szidja az apja, kihallatszik az utcara.
»Verést akarsz?« Halljuk a csattogast is, ahogy Karcsit
abéalja az apja. Es nevetiink, a Karcsi meg ordit odaat.
Csak az orditasat lehet hallani. De nem igazabdl ordit,
csak ugy... Mert Karcsinak semmi se faj. Ha verik, min-
dig nevet, csak akkor ordit, ha az apja Uti. »Verést
akarsz? Neked mindig viszket a b6réd? Atkozott kolke,
ha egy is van a vilagon!« Karcsi sokszor kikap, de senki-
nek se arulna el, hogy miért. Biztos, mert nagyon viszket
a bore.

(Hangtérvaltoztatas, nyari este,
ticsokciripelés)

Mondd, Réka, a te b6rod nem viszket néha?
Nem vagyok riihes! Te tan az vagy?



SUKI:

ROKA:

SUKI:

ROKA:

SUKI:

ROKA:

SUKI:

ROKA:

SUKI:

ROKA:

SUKI:

ROKA:

SUKI:

ROKA:

SUKI:

ROKA:

SUKI:

ROKA:

SUKI:

ROKA:

SUKI:

ROKA:

SUKI:

ROKA:

SUKI:

ROKA:

Nem ugy értem. Egy kis verésre.

Koénnyen segithetek rajtad. Mert nekem nem a bdérém
viszket, hanem a tenyerem.

Melyik? A jobb vagy a bal?

A bal.

Akkor pénzt fogsz kapni.

Epp itt az ideje, hogy kifizessék a varjalabakat. Elfo-
gyott az dsszes golyom.

Csutortokon én leszek a soros venni... Es én mar nem
bannam, ha anya lekeverne egy j6 nagy nyaklevest,
(séhajt) Odébb van az még!

Két hénap és kilenc nap. De még akkor se biztos, hogy

leesik a nyakleves. Esetleg egy Ujabb doboz megveszte-
getés. S6t az szazszazalékos.

Az micsoda?

Lehet egy cseh légpuska is. Vagy egy farmernadrag. Vagy
egy kék, egy sarga meg egy piros puléver.

Van egy félfajhaté indian csoénak. Fujjak fol!

En is azt mondom... Valamit tenniink kellene.

Mit?

Nem tudom. Valamit. Taldn egyszer meg kellene nagyon
betegedni. Ugy, ahogy a Karcsi ordit odaat, nem igaza-
bél, csak hogy anya nagyon megijedjen.

Na és?

Elég, ha anya nagyon megijedne.

Es aztan?

Aztan nem tudom.

Hulyeség. Az orvos rogtdn észrevenné, hogy szimulalsz.
Komolyan megbetegedni nem is érdemes. Mert megtom-
nének meggykompéttal és hordanak a galamblevest. Ki
nem allhatom a levest. Még igy se. Hat még ugy. (Na-
gyot sb6hajt) Néha azért, becsszéra, joO lenne egy kicsit
meghalni! De én majd mast csinalok.

Mit?

Osszetérém egyszer a Nagyboltot.

Csak nem bolondultal meg?

Egyszer 6sszetdrom. Mert az csak mese. A Nagybolt. »Ezt
hoztam, kisfiam, de ha egy év mulva megint hazajovok,
meg tébbet hozok. Meglatod!« Mese az egész.

A tanarng azt mondta, hogy megvesztegetés.

Lehet, a tanarnd jobban tudja, 6 mindent jobban tud.
Itt mindenki mindent jobban tud. Neked csak a leckét
kell tudnod. De nincs kedvem a leckét megtanulni, ami-
ota apa kiment. Es latod, mégse jon haza. Es ha haza is
jon, csak ajandékot hoz.
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Anya is ... Mindent forditva csinalnak.

Az lehet. Apa el van keveredve, hogy Svédorszagban
minden olyan klassz, csak az a baj, hogy sokat kell dol-
gozni. Itthon meg azért volt elkeveredve, hogy nem lehet
dolgozni. Ezt csak akkor fogod megérteni, Sukikam, ha
bend a fejed lagya. Meg én is. Addig pedig szamolgasd a
napokat. Még az a szerencse, hogy megtanitottak az isko-
laban szamolni. Egyébként én hamarosan megndsulok.

Ne hilyésked;j!

Biz' isten. Feln6tt, éregem, masképp itt nem lehetsz.
Az igaz. De kit veszel el?

Nem probléma. Buknak ram a lanyok.

(Hangtérvaltoztatas)

(hangjat irégép kattogasa kiséri) igy beszélgettiink estén-
ként, amikor nem gondolkoztunk. Mert amikor gondol-
koztunk, akkor hallgattunk. De azt ne tessék komolyan
venni, hogy Réka hamarosan megndsil. Az se igaz, hogy
buknak ra a lanyok; éppen nem buknak ra, mert min-
dig er6szakoskodik velik. A tébbi igaz. Az is, hogy néha
meg akar halni. Biztos nem komolyan gondolja, csak
mondja. Tobbszér mondta mar. Engem is biztatott, hogy
haljunk meg egyutt. Mert akkor taviratot kiuldenének az
oregének és hazajonne. Mondtam neki, hogy ha meg-
halsz, akkor mar kuldhetik a taviratot. Belatta, hogy
igazam van.

Arra is a Roka baratod biztatott, hogy verd be a Nagy-
bolt kirakatat?

Nem. Réka mondta, hogy egyszer Gssze fogja torni. Mert
ott csak bamulni lehet. Es mondtam neki, hogy az hu-
lyeség, mert Svédorszagban is lehet bamuini.

Szoval te lebeszélted a baratodat, csak hogy azutan te
torhesd 0ssze a Nagyboltot.

Nem akartam én 0dsszetdrni. Csak akkor taviratozott
anya, hogy szerddn a hajnali vonattal érkezik. A tav-
iratban gy irta, hogy »érkeziink«. En arra gondoltam,
hogy a tobbi kilféldon dolgozokkal érkezik. Ugy meg-
oraltem, hogy hétfén és kedden egy falatot se birtam
enni. Pedig hétfén a Piri lekvaros gombocot f6zott, ked-
den meg kolbaszos paprikast, mind a kett6t nagyon sze-
retem, és Piri csak azért f6zott most ilyen klassz dolgo-
kat, hogy engem... hogy engem megvesztegessen, ne-
hogy bearuljam anyanak, amiért néha egész éjjel nem
jon haza. Szerdan mar kora reggel kitltem az allomasra,
pedig a pionir t(izoltéversenyre kellett volna utaznom.
Nagyon szeretem a tlizoltéversenyt, mert mar dijat is
nyertem. De anyat még anndl is jobban. Olyan koran ki-
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értem az alloméasra, hogy még az ajtd is be volt zarva.
Vartam, hogy megérkezzen a vonat.

(Hangtérvaltoztatas)
(Erkez6 vonat zaja. A peronon nyizsgés, larma, lassan
elcsitul)

(érezni, hogy a megpillantott, tavolabb all6 Sukinak szdl)
Ki cipeli haza Berec llona csomagjiait?

(valamivel halkabban kijavitja) Vagyis Vastag llonaét,
(halkan, 6nmaganak) Szegénykém még foél se ébredt tel-
jesen.

(Hangosan, de elszorulé torokkal) Sukikam, kisfiam ...
(odafut, lihegve) Anya! Edesanyam ...

(kdnnyekkel kiiszkédve) Hova bamészkodtal?

Kerestelek pedig ...

Hat nem lattad, hogy itt vagyok?

Néztem erre, de .. . Mindig egyedul szoktal allni a cso-
magokkal. Azért.. .

Mutatkozzatok mar be egymasnak . ..

En mar ismerlek téged, kiséreg; a nevem Vastag Antal.
Suki vagyok ... Anya, hol vannak a csomagjaid?

Hat itt, a labad el6tt.

(gyanakodva) Ez nem a tied.

Uj kofferokat vettiink. De hol van Piri?

Nem birt kijonni. Tegnap megitotte a bokajat és egész
éjjel jajgatott nekem.

Jaj istenem, tan csak nem valami komoly.

Nem, csak a bokaja dagadt meg.

Mert sose tudtok magatokra vigyazni. Te hogy vagy,
kisfiam?

Az utolsé levelem ota két otdst kaptam. Mind a kettét
tornabdl. Vasarnap pedig megellett a nyul. Hetet. Marna
tlzoltéversenyre kellett volna mennem, a silubdl el is

engedtek, de én nem mentem. Az Oreg Teca nénit teg-
nap temették.

(dertisen) No, temetés utan lakodalom!

Lakodalom nem volt.

Majd lesz!

Még nem is tudod, kisfiam, ki ez a bacsi.

(hGvesen) Egyszer mar megmondta. Valami Vastag...
Suki!

Mért? Jél mondja a kisoreg.

Szeretném, kisfiam, ha ezzel a bacsival joba lennétek.
Otthon majd mindent elmondok. Es most mar indulhat-
nank is. Fogd ezt a kicsit. Eleget cipekedtél mar...

(Hangtérvaltozas)
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(hangjat irogép kattogasa kiséri) 6k ketten, anya meg
az a muki elél mentek, én utadnuk. Szerettem volna télik
teljesen lemaradni... lattam, hogy nagyon jo6l érzik ma-
gukat és irt6 orulnek egymasnak..Mintha én ott se let-
tem volna. Es egyszerre mintha bégném kellett volna.
Pedig tessék elhinni, nem szeretek. Ha megtudnék, biz-
tos kizarnanak a tlizoltécsapatbdl. Es visszavennék az
egyenruhamat is. De akkor mégis alig birtam a b6gést
visszatartani. En nem tudom, mért. Ugy éreztem, mint
néha a Roka, hogy legjobb lenne egy kicsit meghalni.
Elhataroztam, hogy nem veszek levegét. El6szor negyven
Iépést birtam ki, masodszor &tvenkettét. Nem ment. Vé-
letlentl akkorat séhajtottam, hogy anya meghallotta és
hatrafordult. Azt hitte, nehéz a csomag. Azt mondtam,
hogy nem nehéz nekem semmi. Es akkor hazaértink.

(Hangtérvaltozas, ebédelnek)

(szorongva) Gyerekeim, most itt vagytok mind a ket-
ten ... Piri is, Suki is... Es mi ketten is itt vagyunk. ..
én meg ez a »bacsi«. Szeretném, ha ezutan apéatoknak
szolitanatok. (Foélszabadultabban) Nagyon nehéz az élet,
és ti még nagyon sok mindent nem tudtok megérteni.
Fajt benneteket itthon hagynom, de nem lehetett mas-
képp ... Most szabadsagot kaptunk és hazajottiink ... ezt
meglepetésnek szantuk... Most mar kénnyebb lesz nek-
tek is és nekem is. Szeretném, ha ti is érdlnétek ... hogy
mink is boldogabbak lehessiink ... (Elszorulé torokkal)
Igyatok meg veliink egy korty bort.

(Gsszecsendiilnek a poharak)

(Szunet)

(hGivésen) Gratulalok, anya (megcsékolja az anyjat) Gra-
tulélok . .. apa.

(Sziinet)

(hlvésen) En is gratulalok mindenkinek.

(Sziinet)

(otthonosan) No, még egy poharral mindnyajunk egész-
ségére... és baratsagara! (Odakoccintja poharat amazo-
kéhoz) Szervusz, anya, szervusz lanyom, szervusz Kis-
oreg... azaz most mar (hangsulyozva) fiam.

(Szunet)

Ezutan ketten fogjuk hazakildeni a pénzt.
(megrovo hangon) Te is visszautazol, anya?

Csak szabadsagra jottink, édes kisfiam! Sok pénzt kell
még keresniink az Uj hazra.



FERFI;
SUKI:
ANYA:
SUKI:
FERFI:

SUKI:

ANYA:
PIRI:

ANYA:
PIRI:

ANYA:

PIRI:

ANYA:
FERFI:

SUKI:

ANYA:
SUKI:

SUKI:

NYOMOZO:

SUKI:

NYOMOZzO:

SUKI:

NYOMOZO:

SUKI:

NYOMOZO:

Es az autéra. Karacsonyra mar gy joviink haza. J6 lesz,
kisbreg? Szereted az autot? Milyet szeretnél?

Amilyet maga akar.

Suki!

(odavetve) Jé lesz cseh is.

A, mi nyugati markat vesziink! A legjobbat. Ami két-
szazassal megy.

(gunnyal) Roka apja is'cseh légpuskat hozott... Svédor-
szagbol.

(Sziinet)

Neked meg, kislanyom . ..

(kdzbevag) Nekem ne hozzatok semmit. En most mar férj-
hez mehetek.

Az am! Még gyerek vagy.

(dacosan) Akkor nem Voltam gyerek, amikor itthagytal
bennunket?

Hogy mondhatsz ilyet? Nagyon jél tudod, kislanyom, mi-
ért kellett kimennem .. . Nagyon jdl tudjatok, hogy nem
magameért.

(kdzbevag) Hanem a boldogsagodért. Amit ott meg is ta-
laltal. Es hazahoztad nekink.

Kislanyom!

No, nem kell olyan tragikusan venni a dolgokat. Ut6-
végre lakodalomban vagyunk.

(félkel, indul kifelé)

Hova mész?

Megetetem a nyulakat...

(Hangtérvaltozas)

(hangjat irégép kattogasa kiséri) Négy nap mulva elutaz-
tak. .. visszamentek. Anya nagyon odavolt, mégis visz-
szament. Fehér volt az arca és négy nap alatt lesovanyo-
dott. Piri mondta, hogy lesovanyodott, én nem vettem
észre. Csak azt, hogy nagyon fehér volt az arca. Es olyan,
mint aki temetésrél jon. Nem tudtam megcsokolni. Oda-
nyomtam a szamat az arcahoz, de nem nyitottam ki. Osz-
szeszoritottam, hogy ki ne nyiljon. Es az esti vonattal el-
mentek. (Az irégép kattogasa megsz(inik.)

(Szunet)

(himmég, felséhajt) Es én most mit csinaljak veled?
Most mar mindent elmondtam.

Mindent?

Igen, de ne tessék megirni anyanak.

A kirakatuveget?

(félreérti) Azt én a varjak lababdl kifizetem. Meg a kis-
nyulakat is eladom.

Nem ugy gondoltam. A kirakatiiveget ne irjuk meg
anyadnak?
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Semmit ne irjon meg. Meg tetszett igérni, hogy semmit
se fog neki megirni.

Rendben van, megigértem, allom is a szavamat. De hat
most mar aztan te is mondd meg az igazat. Mért verted
be a kirakatot? A jatékokért?

Nem a jatékokért.

Azt mondtad, hogy a jatékokért. Hogy bosszat allj rajtuk.
Nem azért.

Hat akkor mi a fészkes fenéért?

Mert azt gondoltam...

(Szlinet)

Mit gondoltal?

Azt gondoltam, hogy ha betérom a kirakatot,véletlendl
a fejemre esik egy éles Uveg.

Es?

Es nem esett.

Még szerencsel...
essen?

(halkan) Hogy egy kicsit meghaljak.

(az asztalra csapja az ironjat. Szinet, majd tettetett fel-
haborodassal) Majd adok én neked! Es akkor mindjart
meghalsz egy kicsit. Vedd tudomasul, hogy kicsit meg-
halni nem lehet. Csak, nagyon. (Lehiggadt hangon) De
neked nem szabad se kicsit, se nagyon. Hany éves is
vagy?

Tizenkettd mualtam.

Na latod! Lennék én csak még egyszer tizenkét éves,
soha se fordulndnak meg a fejemben ilyen gyerekségek.
Ugye, tobbé a tiédben sem?

(az orrat szivja, hallgat)

(keményen) Igen?

(halkan) Igen.

Most akkor szépen hazamehetsz. Es szamoljatok csak
tovabb esténként Roka baratoddal a napokat.

Csak... (elhallgat)

Mit csak?

Csak mi mar Rokaval nem azokat a napokat szamolgat-
juk. 6 mondta, hogy azokat nem érdemes.

Hat milyen napokat szamolgattok?

Most mas napokat, (elhallgat)

(nevetve) Milyen napokat, fiam?

(séhajt) Hogy mikor megyunk katonanak.

(der(isen) Te, fiam, ha minden j6l megy, nyolc év mulva.
Igen, csak Rékanak hétszazharminc nap el6nye van itt
is. Kerek két esztendd!

(Zene)

De mért kellett volna, hogy a fejedre



